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TEMPORIZADOR CICLICO IH3CR–F
Temporizador cíclico de estado sólido,
dimensiones DIN 48 x 48-mm

Rangos de alimentación de 100 a 240 Vc.a. y de 48
a 125 Vc.c. respectivamente.

Selecciones independientes del tiempo de ON y
del tiempo de OFF, con la flexibilidad en cuanto a
combinaciones que implica.

Catorce rangos de tiempo desde 0.05 s a 30 h o
desde 1.2 s a 300 h dependiendo del modelo.

Disponibles modelos con arranque de ciclo en ON
o en OFF.

Fácil chequeo de secuencia mediante salidas
instantáneas para un valor seleccionado cero en
cualquier escala de tiempo.

Homologaciones UL y CSA.

Longitud total de 80 mm con zócalo.

Disponibles modelos con 11 y 8 pines.

Tabla de selección

Modos de
operación

Tensión de
alimentación

Modelos de 0.05 s a 30 h Modelos de 1.2 s a 300 h
operación

Modelos 11-pines Modelos 8-pines Modelos 11-pines Modelos 8-pines

Arranque de ciclo 100 a 240 Vc.a. H3CR-F H3CR-F8 * H3CR-F-300 H3CR-F8-300

en OFF 24 Vc.a./c.c.

12 Vc.c.

48 a 125 Vc.c.

Arranque de ciclo 100 a 240 Vc.a. H3CR-FN H3CR-F8N H3CR-FN-300 H3CR-F8N-300

en ON 24 Vc.a./c.c.

12 Vc.c.

48 a 125 Vc.c.

Nota: Especificar en el pedido tanto la referencia como la tensión de alimentación.
Ejemplo: H3CR-F 24 Vc.a./c.c.

Tensión de alimentación
* Modelo estándar

Composición de la referencia:

H3CR -                   -
1 2 3 4

1. Clasificación
F: Temporizadores dobles

2. Configuración
Nada: Zócalo de 11 pines
8: Zócalo de 8 pines

3. Modo de temporizador doble
Nada: Arranque de ciclo en OFF
N: Arranque de ciclo en ON

4. Tipo especificado
300: Tipo de rango largo (1.2 s a 300 h)
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 Accesorios (pedido por separado)
Nombre/Especificaciones Modelos

Adaptador de montaje en superficie Y92F-30p j p

Y92F-73

Y92F-74

Carril de montaje 50 cm ( l) x 7.3 mm (t) PFP-50N

1 m (l) x 7.3 mm (t) PFP-100N

1 m (l) x 16 mm (t) PFP-100N2

Tope final PFP-M

Espaciador PFP-S

Cubierta de protección Y92A-48B

Carril de montaje/
Zó l d ió f t l

8-pines P2CF-08j
Zócalo de conexión frontal 11-pines P2CF-11

Zócalo de conexión posterior 8-pines P3G-08p

11-pines P3GA-11

Clip Para zócalos PL08 y PL11 Y92H-7

Para zócalo PF085A Y92H-8

Especificaciones
 General

Item H3CR-F H3CR-F8 H3CR-FN H3CR-F8N

Modo de operación Arranque de ciclo en OFF Arranque de ciclo en ON

Terminales 11-pines 8-pines 11-pines 8-pines

Método de
operación/reset

Temporización/Reposición de temporización o autoreposición

Tipo de salida Salida relé (DPDT)

Método de montaje Montaje en carril DIN, montaje en superficie y montaje en panel

Homologaciones UL508, CSA C22.2 No.14, LR/NK

 Rangos de tiempo
Modelos de 0.05 s a 30 h

Unidad de tiempo s (sec) x10 s (10 s) min h (hrs)

Selección 1.2 0.05 a 1.2 1.2 a 12 0.12 a 1.2

3 0.3 a 3 3 a 30 0.3 a 3

12 1.2 a 12 12 a 120 1.2 a 12

30 3 a 30 30 a 300 3 a 30

Nota: La salida instantánea está disponible en cualquier rango de tiempo. Para obtener la salida instantánea, seleccionar el tiempo a 0.
Modelos de 1.2 s a 300 h

Unidad de tiempo x10 s (10 s) x10 min (10 min) h (hrs) x10 h (10 h)

Selección 1.2 1.2 a 12 1.2 a 12 0.12 a 1.2 1.2 a 12

3 3 a 30 3 a 30 0.3 a 3 3 a 30

12 12 a 120 12 a 120 1.2 a 12 12 a 120

30 30 a 300 30 a 300 3 a 30 30 a 300

Nota: La salida instantánea está disponible en cualquier rango de tiempo. Para obtener la salida instantánea, seleccionar el tiempo a 0.

 Valores nominales
Tensión de alimentación nominal
(ver nota)

100 a 240 Vc.a. (50/60 Hz),12 Vc.c., 24 Vc.a./c.c. (50/60 Hz), 48 a 125 Vc.c.

Rango de tensión de operación 85% a 110% de la tensión de alimentación nominal; 90% a 110% con modelos de 12-Vc.c.

Reset de alimentación Tiempo mínimo de alimentación en OFF: 0.1 s

Consumo 100 a 240 Vc.a.: aprox. 10 VA; 12 Vc.c.: aprox. 1 W;
24 Vc.a./c.c.: aprox. 2 VA (c.a.), aprox. 1 W (c.c.); 48 a 125 Vc.c.: aprox. 1.5 W

Salidas de control Salida de control: 5 A a 250 Vc.a., carga resistiva (cosφ = 1)
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Nota: Para el modelo de c.c., se puede utilizar una fuente de alimentación con rizado de 20% máx. (fuente de alimentación monofásica con
rectificación de onda completa).

 Características
Precisión de tiempo de operación +0.3% FS máx. (+0.3% FS +10 ms en rangos de 1.2 y 3 s)

Error de selección +5% FS +0.05 s máx.

Tiempo de reset 0.1 s máx.

Influencia de la tensión +0.5% FS máx. (+0.5% FS +10 ms en rangos de 1.2 y 3 s)

Influencia de la temperatura +2% FS máx. (+2% FS +10 ms en rangos de 1.2 y 3s)

Resistencia de aislamiento 100 MΩ mín. (a 500 Vc.c.)

Rigidez dieléctrica 2,000 Vc.a., 50/60  Hz durante 1 min (entre partes metálicas conductoras y partes metálicas
accesibles no conductoras)
2,000 Vc.a., 50/60 Hz durante 1 min (entre terminales de salida de control y circuito de
operación)
1,000 Vc.a., 50/60 Hz durante 1 min (entre contactos no adyacentes)

Impulso de tensión no disruptiva 3 kV (entre terminales de alimentación) para 100 a 240 Vc.a., 48 a 125 Vc.c.
1 kV para 12 Vc.c., 24 Vc.a./c.c.
4.5 kV (entre terminal conductor y partes metálicas accesibles no conductoras) para 100 a
240 Vc.a., 48 a 125 Vc.c.
1.5 kV para 12 Vc.c., 24 Vc.a./c.c.

Inmunidad al ruido +1.5 kV (entre terminales de alimentación), ruido de onda cuadrada por simulador de ruido
(duración del impulso: 100 ns/1 ms, 1-ns de subida)
±400 V para 12 Vc.c.

Inmunidad estática Malfunción: 8 kV
Destrucción:15 kV

Resistencia a vibraciones Destrucción:10 a 55 Hz con 0.75-mm de amplitud en las tres direcciones
Malfunción: 10 a 55 Hz con 0.5-mm de amplitud en las tres direcciones

Resistencia a golpes Destrucción:980 m/s2 (100G) en las tres direcciones
Malfunción: 98 m/s2 (10G) en las tres direcciones

Temperatura ambiente Operación: –10oC a 55oC (sin hielo)
Almacenaje:–25oC a 65oC (sin hielo)

Humedad ambiente Operación: 35% al 85%

Vida útil Mecánica: 20 millones de operaciones mín. (sin carga a 1,800 operaciones/h)
Eléctrica: 100,000 operaciones mín. (5 A a 250 Vc.a., carga resistiva a 1,800
operaciones/h)

Color de la carcasa Gris claro (Munsell 5Y7/1)

Grado de protección IEC: IP40

Peso Aprox.  100 g

Curvas características

Referencia: A 125 Vc.c. se puede conmutar una corriente máxima de 0.15 A
(cosφ = 1)  y una corriente máxima de 0.1 A si L/R es 7 ms. En ambos
casos la vida útil es de 100,000.
La carga aplicable mínima es 10 mA a 5 Vc.c. (nivel de fallo: P).

Corriente de carga (A)

30 Vc.c. L/R = 7 ms

250 Vc.a./30 Vc.c.
(cosf = 1)

250 Vc.a. (cosf = 0.4)
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Descripción del panel frontal

Indicador de ON (naranja)
Encendido con salida en ON.

Indicador de OFF (verde)
Encendido con salida en OFF

Ventanas de visuali-
zación de rango

Selector de rango de tiempo (1.2,
3, 12 y 30) Para tiempo de ON y
para tiempo de OFF.

Ventana de unidad de tiempo de OFF

Selector de unidad de tiempo de OFF (sec. 10
s, mín., y hrs, ó 10 s, 10 min, hrs, y 10 h)

Dial de selección de tiempo de ON (con
aguja naranja)
Para seleccionar el tiempo de ON

Ventana de unidad de tiempo de ON

Dial de selección de tiempo de OFF (con
aguja verde)
Para seleccionar el tiempo de OFF

Selector de unidad de tiempo de OFF (sec. 10
s, mín., y hrs, ó 10 s, 10 min, hrs, y 10 h)

Operación
 Diagrama de bloques

Indicador de ON Indicador de OFF

Circuito
de indica-
ción

Circuito de
fuente de ali-
mentación

Microprocesador

Circuito de
detección de
selección 0

Selectores de
unidad/rango
de tiempo

ROM RAM Reloj

Entrada c.a.(c.c.)

Circuito de
salida

 Funciones de E/S
Entradas ---

Salidas Salida de control Las salidas se ponen a ON/OFF de acuerdo con el tiempo seleccionado por el dial de
selección de tiempo de ON y de tiempo de OFF.
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 Diagramas de operación
Modo de

operación
Diagramas de operación

Cíclico con
arranque en OFF

ON
OFF

Alimentación

Indicador de ON

Salida NA

Indicador de OFF

tON: Tiempo seleccionado de ON
 tOFF: Tiempo seleccionado de OFF

tOFF tON tOFF tON tOFF tOFF

0.1 s mín.

Encendido

Apagado

Encendido
Apagado

Salida NC

ON
OFF

ON

OFF

Cíclico  con
arranque en ON

tON tOFF tON tOFF tON tOFF

0.1 s mín.

ON
OFF

Alimentación

Indicador de ON

Salida NA

Indicador de OFF

tON: Tiempo seleccionado de ON
 tOFF: Tiempo seleccionado de OFF

Encendido

Apagado

Encendido
Apagado

Salida NC

ON
OFF

ON

OFF
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Dimensiones
Nota: Todas las dimensiones se expresan en mm mientras no se indique lo contrario.

H3CR-F
H3CR-FN
H3CR-F-300
H3CR-FN-300

H3CR-F8
H3CR-F8N
H3CR-F8-300
H3CR-F8N-300

66.6

0.7

17.4

37 diá

52.365.7

R1.3

14 diá.

44.8 x 44.8

66.6

0.7

17.4

37 diá

52.365.7

R1.3

14 diá.

44.8 x 44.8

48

48

48

48

Instalación
 Disposición de terminales

Fuente de A.

(+)
(~)

(–)
(~)

Fuente de A.

(–)(~) (+)(~)

H3CR-F
H3CR-FN
H3CR-F-300
H3CR-FN-300

H3CR-F8
H3CR-F8N
H3CR-F8-300
H3CR-F8N-300

Nota: Dejar los terminales 5, 6 y 7 abier-
tos. No utilizarlos como terminales
de relé.
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Operación
Nota: La siguiente información es común para todos los modelos H3CR-F/G/H.

 Selección básica
Selectores
Los selectores se pueden girar en sentido horario o antihorario para
seleccionar la unidad de tiempo, rango de tiempo y modo de opera-
ción deseados.
Cada selector tiene un mecanismo de bloqueo que lo fija en una po-
sición dada. Colocar siempre el selector en una posición en que
quede fijo y nunca entre dos de estas posiciones.

Muesca para
destornillador

Ventana de display de
modo de operación

Selector de modo
de operación

(H3CR-A)

Selección de unidad y rango de tiempo
• Temporizadores cíclicos H3CR-F

Utilizando el selector de rango de tiempo, en la esquina inferior iz-
quierda del panel frontal, se selecciona un rango de tiempo (0 a 1.2,
0 a 3, 0 a 12, ó 0 a 30) para el tiempo de ON y tiempo de OFF; el
rango de tiempo seleccionado aparece dentro del marco del dial de
selección de tiempo (= ventanas de visualización de rango de esca-
la).

Para el tiempo de ON, la unidad de tiempo deseada (sec, 10 s, min,
y hrs, o 10 s, 10 min, hrs, y 10 h) se indica en la ventana de visualiza-
ción de unidad de tiempo de ON en la esquina inferior derecha del
panel frontal y se puede cambiar girando el selector de unidad de
tiempo ON ubicado debajo de dicha ventana.

Para el tiempo de OFF, la unidad de tiempo deseada (sec, 10 s, min,
y hrs, o 10 s, 10 min, hrs, y 10 h) se indica en la ventana de visualiza-
ción de unidad de tiempo de ON en la esquina superior derecha del
panel frontal y se puede cambiar girando el selector de unidad de
tiempo ON ubicado debajo de dicha ventana.

• Temporizadores estrella–triángulo H3CR-G

Un rango de tiempo de operación estrella (0 a 6, 0 a 12, 0 a 60, o 0 a
120 segundos) se selecciona con el selector de rango de tiempo de
operación estrella en la esquina inferior izquierda del panel frontal.

El tiempo necesario para conmutar (0.05, 0.1, 0.25, ó 0.5 segun-
dos) de estrella a triángulo del H3CR-G se puede seleccionar con el
selector de tiempo de transferencia estrella–triángulo en la esquina
inferior derecha del panel frontal.
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• Temporizadores de retardo a la desconexión H3CR-H

Un rango de tiempo (0 a 0.6, 0 a 1.2, 0 a 6 y 0 a 12) se selecciona con
el selector de rango de tiempo en la esquina inferior izquierda del
panel frontal. No dispone de selector de unidad de tiempo. Al pasar
pedido de H3CR-H, especificar S (para unidad de segundos) o M
(para unidad de minutos) para el H3CR-H.

Dimensiones
Nota: La siguiente información es común para todos los modelos H3CR-F/G/H.

Nota: Todas las unidades se expresan en mm mientras no se indique lo contrario.

Dimensiones con adaptador de montaje en
panel  Y92F-30

Corte en el panel

Nota: Los adaptadores para dos o más temporizadores montados en una línea verti-
cal son de diferente orientación de los modelos montados en una línea hoirizon-
tal.

N se puede obtener como sigue (n: número de H3CRs adosados)
Sin cubierta: N = (48n - 2.5) +1/-0
Con cubierta de protección: N = (51n - 5.5) +1/-0
Con cubierta de panel: N = (50n - 4.5) +1/-0

0.5 R máx. 45+0.6
–0

45+0.6
–0

(N)

58 52

42
48

Panel



H3CR–F H3CR–F

65

Dimensiones con adaptador de montaje en
panel  Y92F-73/-70

Dimensiones con adaptador de montaje en
panel  Y92F-74/-71

Panel

88

58

45+0.15

45+0
.15

Panel
56

68

43+0.2

58
45+0.2

50+0.2
–0

Corte en el panel

Nota: El grosor del panel de montaje
debe ser de 1 a 3.2 mm.

Dos taladros de montaje de adaptador, 4.5 diá.

52 a 53

76+0.265 a 66

R0.5 máx.

R0.5 máx.
45+0.5

–0

55+0.5
–0

Nota: El grosor del panel de montaje
debe ser de 1 a 3.2 mm.

Montaje en carril DIN

*Estas dimensiones varían en función del tipo de carril DIN (valor de referencia).

102.8 100.5

2.3*

11-pines,
modelos
cortos:
H3CR-F

P2CF-11 P2CF-08

91.9 89.6

2.3* P2CF-08

100.7* 98.4

2.3*

Y92F-30
P3GA-11

Y92F-30
P3G-08

80
17 17

Montaje en panel

75

Y92F-30
P3G-08

15
85.4

P2CF-11

111.7* 109.4

2.3*

Y92F-30
P3GA-11

15
91.4

8-pines,
modelos
cortos:
H3CR-F8

8-pines,
modelos
largos:
H3CR-H8L

11-pines,
modelos
largos:
H3CR-HRL

11-pines,
modelos
cortos:
H3CR-F

8-pines,
modelos
cortos:
H3CR-F8

11-pines,
modelos
largos:
H3CR-HRL

8-pines,
modelos
largos:
H3CR-H8L
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 Accesorios (Pedidos por separado)

Carril de montaje/
Zócalo de conexión posterior
P2CF-08

P2CF-11

Disposición de termi-
nales/Conexiones inter-
nas (Vista inferior) Taladros de montaje en 

superficie

40+0.2

Dos, 4.5 diá. o dos, M4

Dos taladros de montaje 4.5 diá.

40+0.2

Ocho
M3.5 x 7.5

Dos tala-
dros 4.5 diá.

70 máx.

50 máx.

20.3 máx.

7.8
3 4.5

35.4

Dos tala-
dros 4.5 diá.

Once
M3.5 x 7.5

70 máx.

50 máx.
31.2 máx.

7.8
3 4.5

35.4

4

4

Zócalo de conexión posterior
P3G-08

P3GA-11

Disposición de termi-
nales/Conexiones inter-
nas (Vista inferior)

45

27 diá.

45

45

4.9

45

27 diá.

25.6

4.5
16.3

6.2

17

Carril de montaje
PFP-100N, PFP-50N PFP-100N2

L: Longitud

1 m PFP-100N
50 cm PFP-50N
1 m PFP-100N2

4.5

15 25 25 25 25 *
10 10

L

7.3+0.15

35+0.3 27+0.15

1

4.5

15 25 25 25 25 15
10 10

L

35+0.3 27 24

16

29.2

1 1.5
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Tope final
PFP-M

Espaciador
PFP-S

50

11.5
Tornillos
M4 x 8

10
6.2

1.8

1
35.5 35.3

1.8

1.3

4.8

5

16

12

44.3
34.8

16.5
10

Cubierta de protección
Y92A-48B
La cubierta de protección protege el panel frontal, especialmente la
parte de selección contra agua, polvo y suciedad. También pre-
viene la alteración accidental del valor seleccionado.

Nota: 1. La cubierta de protección Y92A-48B está hecha de un
plástico duro y por lo tanto hay que quitarla para cambiar
el valor seleccionado del temporizador.

2. La cubierta de protección no se puede montar si se utili-
za la cubierta del panel (pedido por separado).

Y92A-48B

Clip de fijación

Y92H-7/-1
Para zócalos PL08 y PL11

Y92H-8/-2
Para zócalo PF085A

Precautions
Nota: La siguiente información es común para todos los modelos H3CR-F/G/H.

 Cambio de la selección
AVISO: No cambiar la unidad de tiempo, rango de tiempo o modo

de operación mientras el temporizador está funcionando.

 Cableado (H3CR-H)
El H3CR tiene un circuito de alta impedancia. Por lo tanto, el H3CR
puede que no se resetee si está influenciado por tensiones inducti-
vas. Para eliminar cualquier influencia de tensión inductiva, los
cables conectados al H3CR deben ser lo más cortos posible y no
deben instalarse junto a líneas de potencia. Si el H3CR está influen-
ciado por tensión inductiva que es 30% o más de la tensión nominal,
conectar un filtro RC con un condensador de aprox. 0.1 µF y una
resistencia de aprox. 120 Ω o una resistencia de absorción entre los
terminales de fuente de alimentación. Si hay tensión residual debi-
do a la corriente de fuga, conectar una resistencia de derivación
entre los terminales de fuente de alimentación.
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 Operación
Después de desconectar el H3CR son necesarios 3 segundos
mínimo para ponerlo a ON. Si el H3CR se pone repetidamente a ON
y a OFF con un intervalo menor de 3 segundos, se pueden deterio-
rar los componentes internos y funcionar incorrectamente.

Alimen-
tación

Estado de
salida 1

3 s mín.

Estado de
salida 2

Debe transcurrir un tiempo mínimo de 3 segundos entre activa-
ciones consecutivas de la función de reset forzado.  Si la función de
reset forzado se activa repetidamente con un intervalo menor de 3
segundos, se pueden deteriorar los componentes internos y funcio-
nar incorrectamente.

Alimen-
tación

Entrada
de reset

3 s mín.

Salida

3 s mín.

Si fuera necesario activar la salida repetidamente con un intervalor
menor de 3 segundos, considerar la utilización del H3CR-A en
modo D (señal de retardo a la desconexión).

 Fuentes de alimentación (H3CR-H)
Una fuente de alimentación de c.a. se puede conectar a los termi-
nales de entrada de alimentación sin tener en cuenta la polaridad.
Una fuente de alimentación de c.c. se debe conectar teniendo en
cuenta la polaridad.

Una fuente de alimentación de c.c. se puede conectar si su factor de
rizado es 20% o menor y la tensión media está dentro del rango de
tensión de operación del temporizador.

Conectar la fuente de alimentación a través de un relé o interruptor
de tal forma que la tensión alcance un valor fijo instantánemante.

Para la fuente de alimentación de un dispositivo de entrada, utilizar
un transformador de aislamiento, en el que el primario y el secunda-
rio estén aislados entre sí y el secundario no esté puesto a tierra

H3CR

Termi-
nal de
entrada

Fuente de alimentación

Circuito

Es necesario el transformador de
aislamiento.

R
ec

tif
ic

ad
or

 Entrada/salida (H3CR-H)
Se aplica correctamente una entrada al terminal de señal de entra-
da del temporizador cuando dicho terminal se cortocircuita. No co-
nectar las entradas a otros terminales distintos de los especificados
o se pueden dañar los circuitos internos del temporizador.

*No conectar entre estos dos puntos un relé o cualquier otra
carga, pues se pueden deteriorar los circuitos internos del
temporizador debido a la alta tensión aplicada a los termi-
nales de entrada.

Fuente de A.
de c.a. o c.c.

Contacto de 
entrada

Terminal
de entrada

H3CR

* L

Cuando se conecte un relé o transistor como dispositivo de entrada
de señal externa, prestar atención a los siguientes puntos para pre-
venir cortocircuito debido a la corriente de fuga de las fuentes de
alimentación sin transformador.
Si se conecta un relé o transistor a dos o más temporizadores, sus
terminales de entrada han de ser cableados correctamente, como
se indica en la siguiente figura.

Incorrecto

Contacto o transistor
para señal de entrada
externa

Temporizador H3CR

Termi-
nal de
entrada

Input
terminal

Fuente de A.

Fuente de A.

Correcto

Corriente de
cortocircuito

Termi-
nal de
entrada

Termi-
nal de
entrada

 Condiciones ambientales
Cuando se utilice el temporizador en un área con ruido eléctrico ele-
vado, colocar el temporizador, cableado y dispositivos generadores
de las señales de entrada lo más alejado posible de las fuentes de
ruido eléctrico. También se recomienda utilizar cable apantallado
para señales de entrada a fin de evitar interferencias eléctricas.
Los disolventes orgánicos, así como fuertes ácidos o bases pueden
dañar la carátula del temporizador.

 Otros
Cuando el temporizador esté instalado en un armario de control y
se van a ejecutar pruebas que pueden dañar los circuitos internos
(por ejemplo prueba de medida de la diferencia máxima de tensión
entre el circuito de control y las partes metálicas), quite el tempori-
zador del armario, o cortocircuite los terminales.
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